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Suomalais-ugrilaisen tutkimuksen harrastuksesta
Saksassa!

Ne kolme paikkakuntaa, joissa sak-
salainen fennougristiikka on saanut
tyyssijan, ovat Berliini, Greifswald ja
Gottingen.  Varhaisemmilta ajoilta
voidaan vield mainita Budapestissa

vista 1872 aina 1892 tapahtuneeseen
kuolemaansa saakka vaikuttanut in-
dogermanisti Josel Budenz. Han toi
indogermanistiikan ankaran metodin
suom.-ugrilaiseen kielentutkimuk-

1 Osa esitelmastd, joka pidettiin Hampurin yliopiston fennougristiikan opiskelijain
vieraillessa Helsingin ylioppilaiden historiakerhon Kronoksen kokouksessa 13. 9. 1956.

Ks. Hist. Aikakauskirja 1956 s. 202 —.
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seen; taltd kannalta katsoen hintd
voidaan pitdd uudenaikaisen fenno-
ugristitkan perustajana.

Robert Graggerin (1887—1926) toi-
mesta saatiin aikaan ensimméinen op-
pituoli unkarin kieltd ja kirjallisuutta
varten saksalaiseen yliopistoon, nim.
Berliiniin. Taméan oppituolin (v:sta
1916 ylim4arainen, v:sta 1921 vakinai-
nen) samoin kuin Unkarin-instituu-
tin perustaminen 1917 ei ole vihiten
Graggerin ansiota. Kymmenen vuotta,
kuolemaansa asti v:een 1926, Robert
Gragger toimi tdmin instituutin joh-
tajana ja teki siitd tutkimuskeskuksen,
joka 40.000-niteisine kirjastoineen sai
hakea vertaistaan. Vv. 1921—1943
ilmestyneessi  »Ungarische Jahrbi-
cher»-aikakauskirjassa oli saksalaisel-
la suomalais-ugrilaisella kielitieteella
ensi kertaa alansa didnenkannattaja,
jossa kaikki alan huomattavat oppi-
neet esiintyivdt. Vaikka, kuten nimi-
kin sanoo, instituutin ja aikakauskir-
jan tyoén painopiste oli unkarin koh-
dalla, pidsivat myds muut suomalais-
ugrilaiset kielet, varsinkin suomi,
oikeuksiinsa. Pian muodostettiin Un-
karin-instituuttiin suomalainen osas-
to, joka kasvoi nopeasti, 1922 perus-
tettiin vakinainen suomenkielen lehto-
raatti (lehtoreina ovat olleet Lewy,
Ohmann, Rosenquist, Bussenius ym.),
ja myshemmin toimi myos virolainen
osasto. Suomalaisen oppineiston kans-
sa oli yhteydenpito yhté vilkasta kuin
unkarilaisten  professorien; niinpa
esim. v. 1935 V. A. Koskenniemi
piti Berliinissd esitelman Aleksis Ki-
vestd. Robert Graggerin kuoltua 1926
kutsuttiin Julius von Farkas Berliinin
oppituolin haltijaksi. Han on nykyisin
Saksan johtava fennougristi.

Berliinin Unkarin-instituutin lisaksi
toimi Saksassa toinenkin instituutti, jo-
ka oli ainakin yhta tdrked tieteellisten
suhteiden yllapitdjdnd Suomen kans-
sa, koska se omistautui yksinomaan

Suomelle, so. sen toiminta suuntautui
ainoastaan suomalaiseen kulttuuri-
piiriin. Se oli Greifswaldin yliopistossa
toimiva »Institut fiirr Finnlandkunde».
Sielld paipaino ei ensi sijassa ollut
kielitieteessd, vaan Suomen maata ja
kansaa koskevassa tyossd; kuitenkin
sielli oli my®s vakinainen suomen
kielen lehtoraatti v:sta 1921. Sen hal-
tijoita ovat olleet mm. lehtorit Rosen-
quist, Kemmel, Jarvinen, Kivimaa ja
Posti. V. 1938 kirjasto oli saavuttanut
12.000 niteen rajan; sen lisdksi sinne
saapui jatkuvasti noin 100 aikakaus-
kirjaa ja sanomalehted. Ajan oloon
saatiin myés virolainen osasto. Ennen
kaikkea olivat tirkeitd ne ldheiset
tieteelliset suhteet, jotka nyt kehkey-
tyivat Greifswaldin ja Suomen (seké
koko pohjolan) yliopistojen vilille.
Itdmeren rannalla sijaitseva Greifs-
wald oli maantieteellisen asemansa
ansiosta omiaan houkuttelemaan l4-
heiseen yhteistyohén. Kuitenkaan ei
olisi ilman erikoisesti Suomen taholta
osoitettua suopeutta ollut mahdollista
luoda niin vilkkaita ji ldheisia suh-
teita. Esitelmat, stipendit ja ylioppi-
lasvaihdot edistivdt molemminpuo-
lista tuntemusta ja ymméartimysta, ja
viela nykyisinkin saa vaikuttavan ku-
van niistd vilkkaista suhteista, kun
selailee Greifswaldin yliopiston poh-

joismaisten ulkomaan instituuttien
toimittaman aikakauskirjan »Nor-
dische Rundschaun» vuosikertoja

(vv:lta 1928-—1938), joissa Suomen
kysymyksia kasiteltiin asiaankuuluvan
seikkaperdisesti (esim. Suomen eri-
koisnumero vk:ssa = vihko 3, 1935).
Julkaisijoihin kuului myés »Institut
fiir Finnlandkunden» monivuotinen
johtaja, 1946 kuollut tohtori Hans
Grellmann.

Korvaamattomia vahinkoja aiheut-
taneen toisen maailmansodan joh-
dosta menettividt Berliinin Unkarin-
instituutti ja Greifswaldin »Institut
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Valokuva Hampurin yliopiston filosofisen tiedekunnan istuntosalissa siilytetysta Martin
Fogelin muotokuvamaalauksesta, jonka alla on kirjoitus: MARTINUS FOGELIUS,
HAMBURGENSIS PH. / ilosophiae /| ET M. / edicinac /| D. | octor [, GYMNAS. |

ii /| P. | rofessor | P.

fiir Finnlandkunde» johtavan ase-
mansa saksalaisessa fennougristiikassa.
Toivottavasti timid menetys el jai
pysyviksi. Tutkimus on kuitenkin
Lansi-Saksassa  hakeutunut  uusiin
tyyssijoihin, jotka kaikki ennestdin-
kin olivat fennougristiikan keskuksia.
Niin on laita Goéttingenin, samoin
Hampurin.

Gottingenissd on erikoisesti profes-
sori von Farkasin ansiota, ettd niin
pian sodan jilkeen syntyi uusi saksa-
lainen fennougristitkan keskuspaikka.
Saavuttuaan 1946 kutsuttuna Got-

6

tingeniin han alkoi opetustoimintansa
siella kesalla 1947, ja pian sen jilkeen
hinen onnistui perustaa suomalais-
ugrilainen seminaari. Sielld kuljetaan
tavallaan Berliinin Unkarin-instituu-
tin uraa, mutta tyékentti on vieli
laajempi ja kasittaa paljon perusteel-
lisemmin koko suomalais-ugrilaisen

ja urali-altailaisen tutkimuksen. T4-

ma ilmenee jo siind, ettd » Ungarische

Jahrbticherin» jatko ilmestyy (vuodes-

ta 1952) nimella » Ural-Altaische Jahr-
blicher». Tamidn alamme tirkeim-
minsaksalaisen adnenkannattajan
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julkaisijana on edelleen professori von
Farkas. Géttingenissd on  nykyéin
jilleen runsas kirjasto, on unkarin
(tohtort A. Fejér), suomen (tohtori
Marie-Elisabeth  Schmeidler) ja vi-
ron kielen (tohtori A. O. Webermann)
lehtorit, ja erikoisen ilahduttavaa on,
cttiitaasenon aikaansaatulaheinen yh-
teys Suomen tieteeseen vierailuluen-
tojen, stipendien ja opiskelijainvaihto-
jenmuodossa. Gottingenin seminaarin
opetusohjelma  herdttia  huomiota
runsaudellaan ja monipuolisuudel-
laan: luentoluettelo kesalukukaudelta
1956 sisdltdda kaikkiaan 16 erilaista
luentosarjaa, harjoitus- ja kielikurssia.
Lukuisissa kirjoituksissaan professori
von Farkas on kisitellyt koko fenno-
ugristitkan laajaa aluetta; hidn on
uudenaikaisella, »synteettisella» tyo-
metodillaan kisitellyt ennen kaikkea
saksalais-unkarilaisia kulttuurisuhtei-
ta samoin kuin unkarilaisen kirjal-
lisuuden moninaisia probleemeja ja
lisiksi useita suomalaisen kielitieteen
ja muun fennougristitkan kysymyksia.

Joka nykyddn haluaa tutkia Sak-
sassa suomalais-ugrilaista kielitiedet-
(i, saa paitsi Gottingenissa ja Ham-
purissa sithen tilaisuuden vield seu-
raavien kaupunkien vliopistoissa:
Miinchenissia (suomen, syrjadnin ja
unkarin kielikurssit: suom.-ugril. kie-
litieteen ylim. professori, tohtori Wollf-
gang Schlachter), Koélnissa (suomen
kielen kurssi: tohtori Fritz Keese,
sivutoiminen lehtori) ja Tiibingenissi
(suomen kielen kurssi: fil. maisteri
Pentti P. H. Tilvis). Missadn néista
kolmesta yliopistosta ei ole tarjolla
juuri muuta kuin vksinkertainen kieli-
kurssi, poikkeuksena on ehkd Kéln,
jossa vertailevan kielitieteen puitteissa
kisitelliin myos suomalais-ugrilaisia
kysymyksid, kuten kesidlukukauden
1956 asianomaisesta luento-ohjelmas-
ta kdy selville. Vain Hampurissa
Gottingenin lisdksi on nykyidian Finn-

landkunde-osasto, joka pyrkii késit-
teleméidn kaikkien erikoisalojen Suo-
mea koskevia probleemeja. Sen tihden
sallittakoon minun timin katsauksen
lopuksi kertoa vihin seikkaperdisem-
min ty6sti Hampurin seminaarissa.
»Abteilung fiir Finnisch-Ugrische
Sprachen und Finnlandkunde» toimii
Hampurissa [timaiden seminaarin yh-
teydessd, mutta on tdysin itsendinen
ja riippumaton. Sen perusti profes-
sori Paul Johansen kesialukukaudella
1953 ja se sai heti haltuunsa oman
harjoitus- ja esitelmahuoneen (Grin-
delhof 38), mihin myés sen yhi kas-
vava kirjasto on voitu sijoittaa. Taten
laitoksesta on tullut keskipiste niille,
jotka haluavat Hampurissa paneutua
Suomea koskeviin tieteellisiin  kysy-
myksiin. Opetuksen perustan muo-
dostavat jokavuotiset suomen ja unka-
rin kielen kurssit. V. 1956 lehtoriksi
tuli fil. maisteri Seppo Louhivaara
Suomesta; vuoden kuluttua voidaan
perustaa vakinainen lehtoraatti; siitd
lihtien ei siis endi olla ulkopuolisista
stipendeistd riippuvaisia. Opintotoi-
minnan keskuksena on’ prof. Johan-
senin johtama kollokvium-seminaari.
Erikoisen ilahduttavaa on, ettid nidihin
keskustelukokouksiin eivit ota osaa
ainoastaan yhden alan vylioppilaat,
esim. kielenopiskelijat, vaan ettd nii-
hin kerdintyy kiinnostuneita oppi-
laita kaikista tiedekunnista pohti-
maan kaikkia mahdollisia Suomen-
tietoutta ja fennougristiikkaa koskevia
kysymyksid. Antaakseni pienen yleis-
katsauksen laajasta tvoskentelyken-
tdstimme mainitsen muutamia ainei-
ta, joita viime vuosina on kisitelty:
Itamerensuomalaiset Baltiassa
Suomalais-ugrilaisten  kansojen alkukoti
Turkkilaisvaikutuksia unkarin kielessi
Balttilaiset, germaaniset ja slaavilaiset lai-
nasanat suomessa .
Unkarilainen runoilija Sandor Petofi
Katsaus suomalaisen kirjallisuuden kehi-
tvkseen :
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Ostjakit ja vogulit

»Rus»-nimesta

Maantieteellinen katsaus Suomen ja Poh-
jois-Saksan jadkauteen
Virolais-venildiset  suhteet
luvulla

Suomen urheilu

Suomen talous vuoden 1944 jilkeen
Alasaksalaisista  paikan- ja sukunimisti
Suomessa keskiaikana

800-—1200-

Talonpoikien maanomistusolot  Virossa
1100-luvulta lihtien

Suomi Venijin kirjallisuudessa
Suomalais-ugrilaiset  kansat ja niiden

asuma-alueet

Suomen metsitalous nykyiselliin

Olemme tivsin selvilld siitd, ettid
Hampurin Finnlandkunde-osasto ei
olisi padssyt ndin vilkkaaseen toimin-
taan, jos se ei heti alusta alkaen olisi
saanut suomalaiselta taholta niin
limminhenkistd tukea. Ilman lukuisia
kirjalahjoituksia, joita jatkuvasti saa-
puu suurina postipaketteina, kirjas-
tomme olisi vieli nyt torso. Taméi
koskee ennen kaikkea lukuisia aika-
kaus- ja sarjajulkaisuja. Vihintdin
vhtia arvokkaita kuin kirjalihetykset
ovat seminaarille olleet monet vierai-

luesitelmiit, joita suomalaiset oppineet
ovat kidyneet pitdméissi Hampurissa.
Joka lukukausi on voitu jarjestidd
suomalaisen tiedemiehen vierailuja,
ja joka kerta ovat runsas kuulijakunta
ja vilkas keskustelu todistaneet ndiden
luentojen herdttimid suurta mielen-
kiintoa. Viimeksi ovat titen esitel-
méineet  professorit  Erkki Itkonen
(lappalaisten alkuperisti ja esihisto-
riasta kielitieteen valossa), Lauri Ha-
kulinen (suomen kielen karakteristiik-
kaa) ja Paavo Ravila (lapin kielen
ja lappalaisten ongelmasta). Lisiksi

ovat luonamme vierailleet monet
muut suomalaiset oppineet, jotka
viilme vuosina ovat matkustaneet

Hampurin kautta.
Huomautettakoon vield niistikin
suoranaisista Saksan ja Suomen viili-
sistd yhteyksistd, joita muutamat se-
minaarimme jasenisti oval panneel
alulle. Yksi jidsen nauttii paraillaan
puolen vuoden stipendii Helsingissi,
toinen on kutsuttu yhdeksi lukukau-
deksi lehtoriksi Turun yliopistoon.

Kravs MEYER
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